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In 20 Minuten von Bozen Nord im sonnigsten Skigebiet Stdtirols
mit 16 Aufstiegsanlagen, 40 km Pisten und fantastischen Aus-
blick auf die Dolomiten im Reich von Konig Laurin Rosengarten und
Latemar.

Ab Dezember 2008 begeistern 3 neue Liftanlagen, neue Skipisten
und 170 Schneekanonen sorgen fur Schneesicherheit von De-
zember - April im Dolomiti Superski Gebiet Carezza.

A soli 20 minuti da Bolzano nord, nel comprensorio sciistico pit
soleggiato dell’Alto Adige con 16 impianti di risalita, 40 km di
piste e una splendida vista sulle Dolomiti, nel regno di Re Laurino,
Catinaccio e Latemar.

Da dicembre 2008 apriranno 3 nuovi impianti di risalita e nuo-
ve piste da sci, mentre 170 cannoni sparaneve garantiranno
I'innevamento da dicembre ad aprile nell’area Dolomiti Superski
di Carezza.

20 minutes north of Bozen in the sunny South Tyrol skiing region,
with 16 lift systems, 40 km of slopes and a fantastic view of the
Dolomites in King Laurin’s realm, Rosengarten and Latemar.

From December 2008, there will be 3 new lift systems, new ski-
ing slopes and 170 snow cannons to guarantee snow from De-
cember to April in the awe-inspiring Carezza skiing region of the
Dolomites.
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King of the Dolomites

Mega-divertimento e tanta avventura per bambini e

ragazzi nel parco giochi sulla neve, nel campo
scuola per bambini e nello snowpark
Antermont nel comprensorio di Carezza.

Megaspal? und viel Action

fur Kids im Schneespielpark,
Skikindergarten und Snowpark
Antermont im Gebiet Carezza.
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ski School Rosengarten
Via Carezza / KarerseestraBe 163/A
Tel. +39 339 309 47 33

Ski- & Showboard School Karersee
Via Carezza / KarerseestraBe 10

Tel. +39 0471 612 236
www.schi-schule.com
schischule@rolmail.net

BUro / Ufficio / Office: Carezza-Karersee
Talstation / Stazione a valle

Lower terminal Paolina

Loads of fun and plenty of action for
kids in the snow amusement park,
skiing kindergarten and Antermont

Snow Park in the Carezza region.

Goentaly

Sport Carezza
Hotel Alpenrose, Tel. 0471 61 25 30

Golflift ,,Rent and go”

(Snowboard- und Liegestuhlverleih,
snowboard e/and sedie a sdraio/beach chairs)
Tel. 0471 61 85 03

golf@rentasport.it

Verleih Laurin Noleggio / Rental
Neu an der Talstation des Laurin-Liftes
presso la stazione a valle Laurin

at the lower terminal Laurin

Welschnofen / Nova Levante Skischool

Residence Mondschein, Tel. 0471 61 33 52

Hotel Rosengarten, Tel. 0471 61 32 62

(Schneeschuhe, Trekkingstocke, Pulsuhren /

racchette da neve, bastoncini trekking, cardiofrequenzimetri /
snowshoes, trekking sticks, pulse watch)
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King of the Dolomites

Consorzio / Konsortium Brenner Brennerautobahn,
Ski Area Carezza - Karersee Brennero Ausfahrt Bozen-Nord,
. Richtung Eggental,
Via Carezza / KarerseestraBe 165 Karersee - Carezza
39056 Carezza / Karersee Sterzing el
. S Autostrada del Brennero,
Tel: +39 0471 612 527 Vipiteno uscita Bolzano-Nord,
Fax: +39 0471 618 684 direzione Val d'Ega,
info@carezza.it - www.carezza.it Karersee - Carezza
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Nova Levante / Welschnofen
THent Via Carezza / KarerseestraBe 21
[ JRn 39056 Nova Levante / Welschnofen
Tel: +39 0471 613 126
Fax: +39 0471 613 360
Verona@ www.welschnofen.com

info@welschnofen.com

www.carezza.it mit aktuellen Schneehdhen, Anlagen- und Pisteninfos / con livello neve attuale,
impianti e informazioni piste / with current snow depths, lift and slope info, plus the Rubrik Stars
test the skiing area!



